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Наши сигналы не остались
незамеченными. Желтый ав-

томобиль резко затормозил у

обочины. Лицо человека за

рулем выразило некоторое

удивление. Отдавая должное

проница-ельности великого

де-ектива. корреспонденты

«МК» на всякий случай по-

спешили представиться и со-

общить о цели своего визита.

Так началась наша вс~реча

с известным киноак-ером, ис-

полнителем    главной   роли   в

ем/ Только после премьеры

вновь раскрыл книгу и... пе-

режил те же чувства, что и

много пет назад.

—  Вероятно, вам близки
человеческие качества Холм-
са?

—  Для меня самая привле-

кг-ельная черта Холмса —

его преданность своему делу,

абсолютная бескорыстность,
стремление поднять профес-
сию на «ебывалую высоту.

—  А что же Ватсон? Суще-

Ватсона  вызывают    у    меня

только симпатии.

То же касается одежды,

манеры поведения наших ге-

роев. Мне же они- кажутся

вполне уместными в наше

время.

—  Крахмальный          ворот-
ничок, отутюженный костюм,
застегнутый на все пугови-

цы?!
—  Вы знаете, вскоре после

премьеры первых серий я

познакомился     в     Крыму    с

• СУББОТНЕЕ ИНТЕРВЬЮ

Чудаки

с Бейкер-

стрит
фильме «Приключения Шер-
лока Холмса и доктора Ва~-
сона» Василием Ливановым.

Поводом для нее**~гТ5ё"7!95кил
новый фильм из этой серии,

премьера которого состоится

сегодня по первой програм-

ме в 19.45.
—   Предвижу первый во-

прос: почему мы обратились
именно к «Собаке Баскерви-
лей»? Да мы просто не мог-

ли, пройти мимо самого изве-

стного приключения Холмса! .

Тем более что работа над

этим фильмом началась по

просьбе зрителей — поклон-

ников таланта великого сы-

щика.

—  Совпало ли это с ваши-

ми  намерениями?
—   Роль захватила меня с

начала съемок. С Шерлоком
Холмсом я впервые познако-

мился, когда мне было один-

надцать лет.

С тех пор я даже не пере-

читывал книги Конан Дойля,
боясь рас-ерят.ь детские впе-

чатления. Во время съемок

пользовался   только сценари-

ствует мнение, что он создан
автором только для того, что-

бы задавать Холмсу вопро-

сы...

—  Не согласен. Ватсон —

талантливый человек. Талант-
ливый во всем: в жизни, в

профессии. И удача фильма,
его открытие, что Виталий
Соломин разглядел в Ватсоне
человека глубоко чувствую-

щего, думающего.

Но если Ватсон талантлив,

то Холмс гениален. Хо-
тя оба преданы своему де-

лу одинаково. И я очень рад,

что именно эту черту отме-

тили в своих письмах зрите-

ли.

—   Но, согласитесь, отно-

шения главных героев иногда
кажутся довольно архаичны-

ми...

—   Конечно, и в эти момен-

ты они вызывают даже иро-

нию/авторов фильма. Но это

касается формы, а суть

отношений между людь-

ми остается всегда неиз-

менной. О-ношения Холмса и

группой молодых людей, еще

недавно считавших непремен-

ными атрибутами свободы
потрепанные джинсы и воло-

сы до плеч. А вот сегодня,
как выяснилось в ходе разго-
вора, им понятен строгий,
чуть ли не чопорный костюм

Холмса, его -безукоризненные
манеры, постоянная собран-
ность. И это нисколько' не

противоречит внутренней сво-

боде, я имею в виду свободу
мысли, свободу владения про-

фессией.
—  Но вы допускаете, что

кому-то ваш герой может по-

казаться чудаком?
—  Не только допускаю, но

знаю это наверняка.

Чудаки никогда не перево-

дились на свете. Чудаками в

самом высоком смысле этого

слова я бы назвал' Василия
Шукшина, Владимира Высоц-
кого, Людмилу Гурченко. Ес-
ли считать чудачеством бес-
корыстие и бесконечную пре-
данность своему делу...

Нужно ставить очень

высокие    цели,    чтобы    сде-

лать      в    своей    профессии,
в искусстве хоть что-то.

—  Роль Шерлока Холмса —
самая известная ваша работа
за последнее время. Какие
еще роли вам хотелось бы
вспомнить?

—  Я не часто снимаюсь в

кино, хотя предложений при-

ходит немало, до десяти' в

год. Считаю, 'что не стоит

слишком час-о появляться на

экране, тем более в ролях

проходных, ненужных мне

самому. Недаром же актеры

говорят, что зри-еля трудно
убеди-ь в чем-то, а уж пере-

убеди-ь вообще невозможно!
Есть и другие сферы дея-

тельности. Для меня — лите-

ратура.

—   Возможно ли, что она

станет для вас главным де-

лом в жизни?
—  Джек Лондон хорошо

сказал: если, человек отказы-

вается от того, ч-о ему доро-

го, то только ради, чего-то

еще более дорогого. Так вот

для меня литература пока не

стала этим «более дорогим».

Но даже если это случится, я

останусь ак-ером. Убежден:
эта профессия — в основе

любого вида искусства.

—  О чем ваша новая руко-

пись?
—  Это сценарий фильма

«Пятьдесят лет в строю» по

повести А. Игнатьева. Кроме
того, недавно закончил ин-

сценировку своей повести

«Мой любимый клоун» для

Малого театра. Главная роль

написана специально для Ви-
-алия  Соломина.

—  Ожидает ли зрителей но-

вая встреча с Холмсом и Ват-
соном?

—  Да. Но, вероятно, она

будет последней в нашем

исполнении. Хотя режиссер

Игорь Масленников и жалу-

ется — '■ с нескрываемым удо-
вольствием — на то, что по-

пал в положение Конан Дой-
ля: зрители ждут новых филь-
мов. Однако на длительную
экранизацию мы не рассчи-

тываем. Осенью приступим к

съемкам двух завершающих
серий фильма.

Ю. КОГТЕВ,
М. РУБАНЦЕВА.
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